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PR_COD_2am

Υπόμνημα για τα χρησιμοποιούμενα σύμβολα

* Διαδικασία διαβούλευσης
πλειοψηφία των ψηφισάντων

**I Διαδικασία συνεργασίας (πρώτη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων

**II Διαδικασία συνεργασίας (δεύτερη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση της κοινής θέσης
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο για 
απόρριψη ή τροποποίηση της κοινής θέσης

*** Σύμφωνη γνώμη
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο εκτός 
από τις περιπτώσεις που μνημονεύονται στα άρθρα 105, 107, 161 
και 300 της Συνθήκης ΕΚ και στο άρθρο 7 της Συνθήκης ΕΕ

***I Διαδικασία συναπόφασης (πρώτη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων

***II Διαδικασία συναπόφασης (δεύτερη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση της κοινής θέσης
πλειοψηφία των βουλευτών που αποτελούν το Κοινοβούλιο για 
απόρριψη ή τροποποίηση της κοινής θέσης

***III Διαδικασία συναπόφασης (τρίτη ανάγνωση)
πλειοψηφία των ψηφισάντων για έγκριση του κοινού σχεδίου

(Η ενδεικνυόμενη διαδικασία στηρίζεται στη νομική βάση που πρότεινε η 
Επιτροπή)

Τροπολογίες σε νομοθετικό κείμενο

Στις τροπολογίες του Κοινοβουλίου η σήμανση γίνεται με έντονους 
πλάγιους χαρακτήρες. Η σήμανση με απλά πλάγια απευθύνεται στις τεχνικές 
υπηρεσίες και αφορά στοιχεία του νομοθετικού κειμένου για τα οποία 
προτείνεται διόρθωση εν όψει της επεξεργασίας του τελικού κειμένου (για 
παράδειγμα, στοιχεία εμφανώς λανθασμένα  ή που έχουν παραλειφθεί σε μια 
γλωσσική έκδοση). Αυτές οι προτάσεις διόρθωσης υπόκεινται στη 
συγκατάθεση των αρμόδιων τεχνικών υπηρεσιών.
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ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟΥ ΨΗΦΙΣΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ

σχετικά με την κοινή θέση του Συμβουλίου ενόψει της έγκρισης της οδηγίας του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου που αφορά τη δημιουργία υποδομής 
χωρικών πληροφοριών στην Κοινότητα (INSPIRE)
(12064/2/2005 – C6-…./2006 – 2004/0175(COD))

(Διαδικασία συναπόφασης: δεύτερη ανάγνωση)

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη την κοινή θέση του Συμβουλίου (12064/2/2005 – C6-…./2006),

– έχοντας υπόψη τη θέση του κατά την πρώτη ανάγνωση1 σχετικά με την πρόταση της 
Επιτροπής προς το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο (COM(2004)0516)2,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 251, παράγραφος 2, της Συνθήκης ΕΚ,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 62 του Κανονισμού του,

– έχοντας υπόψη τη σύσταση για τη δεύτερη ανάγνωση της Επιτροπής Περιβάλλοντος, 
Δημόσιας Υγείας και Ασφάλειας των Τροφίμων (A6-0000/2006),

1. εγκρίνει την κοινή θέση όπως τροποποιήθηκε·

2. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει τη θέση του Κοινοβουλίου στο Συμβούλιο και 
στην Επιτροπή.

Κοινή θέση του Συμβουλίου Τροποποιήσεις του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 1
Αιτιολογική σκέψη 6

Οι υποδομές χωρικών πληροφοριών στα 
κράτη μέλη θα πρέπει να σχεδιάζονται 
κατά τρόπον ώστε να εξασφαλίζεται ότι τα 
χωρικά δεδομένα αποθηκεύονται, 
καθίστανται διαθέσιμα και διατηρούνται 
στο πλέον ενδεδειγμένο επίπεδο· ότι είναι 
δυνατόν να συνδυαστούν με ομοιόμορφο 
τρόπο χωρικά δεδομένα από διαφορετικές 
πηγές απ’ όλη την Κοινότητα και ότι η από 
κοινού χρήση τους από ποικίλους χρήστες 
και εφαρμογές είναι δυνατή· ότι τα χωρικά 
δεδομένα που έχουν συλλεχθεί από μια 
μόνο βαθμίδα δημοσίων αρχών μπορούν 

Οι υποδομές χωρικών πληροφοριών στα 
κράτη μέλη θα πρέπει να σχεδιάζονται 
κατά τρόπον ώστε να εξασφαλίζεται ότι τα 
χωρικά δεδομένα αποθηκεύονται, 
καθίστανται διαθέσιμα και διατηρούνται 
στο πλέον ενδεδειγμένο επίπεδο· ότι είναι 
δυνατόν να συνδυαστούν με ομοιόμορφο 
τρόπο χωρικά δεδομένα από διαφορετικές 
πηγές απ’ όλη την Κοινότητα και ότι η από 
κοινού χρήση τους από ποικίλους χρήστες 
και εφαρμογές είναι δυνατή· ότι τα χωρικά 
δεδομένα που έχουν συλλεχθεί από μια 
μόνο βαθμίδα δημοσίων αρχών μπορούν 

  
1 Κείμενα που εγκρίθηκαν στις 7.6.2005, P6_TA(2005)0213.
2 Δεν έχει δημοσιευθεί ακόμη στην ΕΕ.



PR\599960EL.doc PE 368.032v01-006/20 PR\599960EL.doc

EL

να χρησιμοποιούνται από άλλες δημόσιες 
αρχές καθόσον η οδηγία ορίζει ως 
καθήκον των εν λόγω δημοσίων αρχών να 
χρησιμοποιούν από κοινού χωρικά 
δεδομένα· ότι τα χωρικά δεδομένα 
διατίθενται υπό όρους που δεν περιορίζουν 
αδικαιολόγητα την ευρεία χρήση τους· ότι 
είναι εύκολη η εξεύρεση των διαθέσιμων 
χωρικών δεδομένων, η αξιολόγηση της 
καταλληλότητας χρήσης τους και η 
εξοικείωση με τους όρους που ισχύουν για 
τη χρήση τους.

να χρησιμοποιούνται από άλλες δημόσιες 
αρχές· ότι τα χωρικά δεδομένα διατίθενται 
υπό όρους που δεν περιορίζουν 
αδικαιολόγητα την ευρεία χρήση τους· ότι 
είναι εύκολη η εξεύρεση των διαθέσιμων 
χωρικών δεδομένων, η αξιολόγηση της 
καταλληλότητας χρήσης τους και η 
εξοικείωση με τους όρους που ισχύουν για 
τη χρήση τους.

Τροπολογία 2
Aιτιολογική σκέψη 18

(18) Η πείρα στα κράτη μέλη έχει δείξει 
ότι είναι σημαντικό, για την επιτυχή 
υλοποίηση υποδομής χωρικών 
πληροφοριών, να διατίθεται δωρεάν στο 
κοινό ένας ελάχιστος αριθμός υπηρεσιών. 
Τα κράτη μέλη θα πρέπει λοιπόν να 
προσφέρουν κατ’ ελάχιστον και δωρεάν τις 
υπηρεσίες εξεύρεσης συνόλων χωρικών 
δεδομένων.

(18) Η πείρα στα κράτη μέλη έχει δείξει 
ότι είναι σημαντικό, για την επιτυχή 
υλοποίηση υποδομής χωρικών 
πληροφοριών, να διατίθεται δωρεάν στο 
κοινό ένας ελάχιστος αριθμός υπηρεσιών. 
Τα κράτη μέλη θα πρέπει λοιπόν να 
προσφέρουν κατ’ ελάχιστον και δωρεάν τις 
υπηρεσίες εξεύρεσης και απεικόνισης
συνόλων χωρικών δεδομένων.

Τροπολογία 3
Aιτιολογική σκέψη 20

(20) Για να καταστούν διαθέσιμες οι 
πληροφορίες από διαφορετικές βαθμίδες 
της δημόσιας διοίκησης, τα κράτη μέλη θα 
πρέπει να εξαλείψουν τα πρακτικά εμπόδια 
που αντιμετωπίζουν εν προκειμένω οι 
δημόσιες αρχές σε εθνικό, περιφερειακό 
και τοπικό επίπεδο όταν ασκούν δημόσια 
αποστολή που έχει ενδεχομένως άμεσο ή 
έμμεσο αντίκτυπο στο περιβάλλον. Τα 
πρακτικά εμπόδια θα πρέπει να 
εξαλειφθούν στα σημεία όπου οι 
πληροφορίες προορίζονται να 
χρησιμοποιηθούν για την άσκηση 
δημόσιας αποστολής.

(20) Για να καταστούν διαθέσιμες οι 
πληροφορίες από διαφορετικές βαθμίδες 
της δημόσιας διοίκησης, τα κράτη μέλη θα 
πρέπει να εξαλείψουν τα πρακτικά εμπόδια 
που αντιμετωπίζουν εν προκειμένω οι 
δημόσιες αρχές σε εθνικό, περιφερειακό 
και τοπικό επίπεδο όταν ασκούν δημόσια 
αποστολή που έχει ενδεχομένως άμεσο ή 
έμμεσο αντίκτυπο στο περιβάλλον. 

Τροπολογία 4
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Aιτιολογική σκέψη 22

(22) Οι μηχανισμοί ανταλλαγής συνόλων
χωρικών δεδομένων και υπηρεσιών
χωρικών δεδομένων μεταξύ της
κυβέρνησης και άλλων δημόσιων
υπηρεσιών και φυσικών ή νομικών
προσώπων που εκτελούν δημόσια
διοικητικά καθήκοντα δυνάμει του εθνικού
τους δικαίου μπορούν να αφορούν νόμους, 
κανονισμούς, χορήγηση αδειών ή 
οικονομικούς διακανονισμούς ή 
διοικητικές διαδικασίες, παραδείγματος 
χάριν για να προστατεύεται η οικονομική
βιωσιμότητα των δημόσιων αρχών στις
οποίες έχει ορισθεί το καθήκον αύξησης
των εσόδων, ή για να αναζητώνται οι μη 
καλυπτόμενες δαπάνες των αρχών σε 
κράτη μέλη που χρηματοδοτούν μόνο εν 
μέρει τα στοιχεία τους, οπότε 
επιβαρύνονται οι χρήστες, ή για να 
εξασφαλίζεται η διατήρηση και 
ενημέρωση των δεδομένων..

(22) Οι μηχανισμοί ανταλλαγής συνόλων 
χωρικών δεδομένων και υπηρεσιών 
χωρικών δεδομένων μεταξύ της 
κυβέρνησης και άλλων δημόσιων 
υπηρεσιών και φυσικών ή νομικών 
προσώπων που εκτελούν δημόσια 
διοικητικά καθήκοντα δυνάμει του εθνικού 
τους δικαίου πρέπει να λαμβάνουν υπόψη 
την ανάγκη να προστατεύεται η
οικονομική βιωσιμότητα των δημόσιων 
αρχών, ιδιαίτερα εκείνων οι οποίες έχουν 
το καθήκον αύξησης των εσόδων. Σε κάθε
περίπτωση, το κόστος δεν πρέπει να
υπερβαίνει το κόστος συλλογής, 
παραγωγής, αναπαραγωγής και
διάδοσης.

Αιτιολόγηση

Πρόκεται για αναδιατύπωση του άρθρου 6 της οδηγίας για την περαιτέρω χρήση των
πληροφοριών του δημόσιου τομέα το οποίο αφορά τις αρχές που διέπουν τη χρέωση.

Τροπολογία 5
Aιτιολογική σκέψη 22 α (νέα)

(22α) Οι διατάξεις της παρούσας οδηγίας 
δεν θίγουν την ύπαρξη ή την κυριότητα 
δικαιωμάτων πνευματικής ιδιοκτησίας 
των αρχών του δημόσιου τομέα.

Αιτιολόγηση

Αναδιατύπωση του άρθρου 17, παράγραφος 9 το οποίο καθίσταται αιτιολογική σκέψη.

Τροπολογία 6

Τροπολογία 6
Aιτιολογική σκέψη 23
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(23) Τα μέτρα που θεσπίζονται από τα 
κράτη μέλη με τη νομοθεσία για τη 
μεταφορά στο εθνικό δίκαιο, θα 
μπορούσαν να προβλέπουν τη 
δυνατότητα, για τις δημόσιες αρχές που 
παρέχουν σύνολα και υπηρεσίες χωρικών 
δεδομένων, να χορηγούν άδειες για αυτά 
τα σύνολα και υπηρεσίες και να 
επιβάλλουν τέλη σε άλλες δημόσιες αρχές 
που κάνουν χρήση αυτών των συνόλων 
και υπηρεσιών χωρικών δεδομένων.

διαγράφεται

Τροπολογία 7
Aιτιολογική σκέψη 24

(24) Οι διατάξεις των άρθρων 13, 
παράγραφος 1, στοιχείο ε), και 17, 
παράγραφος 1, θα πρέπει να εφαρμοστούν
με απόλυτη τήρηση των αρχών σχετικά με 
την προστασία των προσωπικών 
δεδομένων σύμφωνα με την οδηγία 
95/46/EK του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου, της 24ης Οκτωβρίου 
1995, για την προστασία των φυσικών 
προσώπων έναντι της επεξεργασίας των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για 
την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 
αυτών. 

(24) Η διάταξη σχετικά με τις δικτυακές 
υπηρεσίες θα πρέπει να εφαρμοστεί με 
απόλυτη τήρηση των αρχών σχετικά με την 
προστασία των προσωπικών δεδομένων 
σύμφωνα με την οδηγία 95/46/EK του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου, της 24ης Οκτωβρίου 1995, 
για την προστασία των φυσικών 
προσώπων έναντι της επεξεργασίας των 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για 
την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 
αυτών. 

Τροπολογία 8
Aιτιολογική σκέψη 27

(27) Για την αποτελεσματική υλοποίηση 
των υποδομών χωρικών πληροφοριών 
απαιτείται συντονισμός όλων όσων 
ενδιαφέρονται για την συγκρότηση τέτοιων 
υποδομών, ανεξαρτήτως εάν συμβάλλουν 
με χωρικές πληροφορίες ή είναι χρήστες 
τους. Οι κατάλληλες δομές συντονισμού 
πρέπει κατά συνέπεια να καθιερωθούν σε 
επίπεδο κράτους μέλους και σε επίπεδο 
Κοινότητας.

(27) Για την αποτελεσματική υλοποίηση 
των υποδομών χωρικών πληροφοριών 
απαιτείται συντονισμός όλων όσων 
ενδιαφέρονται για την συγκρότηση τέτοιων 
υποδομών, ανεξαρτήτως εάν συμβάλλουν 
με χωρικές πληροφορίες ή είναι χρήστες 
τους. Πρέπει κατά συνέπεια να 
καθιερωθούν κατάλληλες δομές 
συντονισμού οι οποίες θα καλύπτουν τα 
διάφορα επίπεδα διακυβέρνησης και θα 
λαμβάνουν υπόψη την κατανομή 
εξουσιών και ευθυνών εντός των κρατών 
μελών.
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Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση της τροπολογίας 4 σε πρώτη ανάγνωση.

Τροπολογία 9
Άρθρο 2

Η παρούσα οδηγία εφαρμόζεται με την 
επιφύλαξη των οδηγιών 2003/4/EΚ και
2003/98/EΚ.

1. Η παρούσα οδηγία εφαρμόζεται με την 
επιφύλαξη της οδηγίας 2003/4/EΚ, εκτός 
εάν ορίζεται άλλως.
2. Η παρούσα οδηγία εφαρμόζεται με την 
επιφύλαξη της οδηγίας 2003/98/EΚ.

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση του άρθρου 3 της πρότασης της Επιτροπής.

Τροπολογία 10
Άρθρο 4, παράγραφος 7

7. Η τεχνική περιγραφή των θεμάτων
δεδομένων των Παραρτημάτων Ι, ΙΙ και ΙΙΙ 
είναι δυνατό να προσαρμόζονται με τη 
διαδικασία του άρθρου 22, παράγραφος 2, 
ώστε να λαμβάνονται υπόψη οι 
εξελισσόμενες ανάγκες για χωρικά 
δεδομένα προς στήριξη των κοινοτικών 
πολιτικών οι οποίες αφορούν το 
περιβάλλον.

7. Τα θέματα χωρικών δεδομένων των 
Παραρτημάτων Ι, ΙΙ και ΙΙΙ είναι δυνατό να 
προσαρμόζονται με τη διαδικασία του 
άρθρου 22, παράγραφος 2, ώστε να 
λαμβάνονται υπόψη οι εξελισσόμενες 
ανάγκες για χωρικά δεδομένα προς 
στήριξη των κοινοτικών πολιτικών οι 
οποίες αφορούν το περιβάλλον.

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση της τροπολογίας 10 σε πρωτη ανάγνωση.

Τροπολογία 11
Άρθρο 5, παράγραφος 2, σημείο (γ)

(γ) ποιότητα των χωρικών δεδομένων, 
μεταξύ άλλων το εάν είναι επικυρωμένα,

(γ) την ποιότητα και την εγκυρότητα των 
χωρικών δεδομένων·

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση τμήματος της πρότασης της Επιτροπής που είναι σαφέστερη.
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Τροπολογία 12
Άρθρο 6

Τα κράτη μέλη δημιουργούν τα 
μεταδεδομένα που προβλέπονται στο 
άρθρο 5 σύμφωνα με το ακόλουθο 
χρονοδιάγραμμα:

Τα κράτη μέλη δημιουργούν τα 
μεταδεδομένα που προβλέπονται στο 
άρθρο 5 σύμφωνα με το ακόλουθο 
χρονοδιάγραμμα:

(α) το αργότερο 2 έτη από την ημερομηνία 
θέσπισης των εκτελεστικών διατάξεων 
σύμφωνα με το άρθρο 5, παράγραφος 4, 
όσον αφορά τα σύνολα χωρικών 
δεδομένων που αντιστοιχούν στα θέματα 
των Παραρτημάτων Ι και ΙΙ,

(α) το αργότερο 3 έτη από την έναρξη 
ισχύος  της παρούσας οδηγίας, όσον 
αφορά τα σύνολα χωρικών δεδομένων που 
αντιστοιχούν στα θέματα των 
Παραρτημάτων Ι και ΙΙ,

(β) το αργότερο 5 έτη από την ημερομηνία 
θέσπισης των εκτελεστικών διατάξεων 
σύμφωνα με το άρθρο 5, παράγραφος 4,
όσον αφορά τα σύνολα χωρικών 
δεδομένων που αντιστοιχούν στα θέματα 
του Παραρτήματος ΙΙΙ.

(β) το αργότερο 3 έτη από την έναρξη 
ισχύος  της παρούσας οδηγίας όσον 
αφορά τα σύνολα χωρικών δεδομένων που 
υπάγονται σε ένα ή περισσότερα θέματα τα 
οποία καταλογογραφούνται στο 
παράρτημα ΙΙΙ.

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση τμήματος της τροπολογίας 15 σε πρώτη ανάγνωση.

Τροπολογία 13
Άρθρο 7, παράγραφος 2

2. Ως βάση ανάπτυξης των προτάσεων 
για τις εν λόγω εκτελεστικές διατάξεις, η 
Επιτροπή προβαίνει σε ανάλυση της 
σκοπιμότητας καθώς και του κόστους 
και των ωφελημάτων που αναμένονται. 
Τα κράτη μέλη, όταν τους ζητείται, 
παρέχουν στην Επιτροπή τις απαραίτητες 
πληροφορίες προκειμένου να προβεί στην 
εν λόγω ανάλυση. Όταν προτείνει τις εν 
λόγω εκτελεστικές διατάξεις, η Επιτροπή 
υποχρεούται να προβεί σε διαβουλεύσεις 
με τα κράτη μέλη στο πλαίσιο της 
επιτροπής του άρθρου 22, παράγραφος 1, 
σχετικά με τα αποτελέσματα της 
ανάλυσής της. Η θέσπιση των διατάξεων 
αυτών δεν συνεπάγεται υπερβολικό 
κόστος για κράτος μέλος.

2. Τα κράτη μέλη, όταν τους ζητείται, 
παρέχουν στην Επιτροπή τις απαραίτητες
πληροφορίες προκειμένου να ληφθούν 
υπόψη η σκοπιμότητα και οι συγκρίσεις 
κόστους-ωφελείας όπως προβλέπεται 
στην παράγραφο 1.
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Αιτιολόγηση

Η όλη διαδικασία έγκρισης μέτρων εφαρμογής είανι εξαιρετικά περίπλοκη.

Τροπολογία 14
Άρθρο 7, παράγραφος 3

3. Καθόσον είναι εφικτό, τα κράτη μέλη 
εξασφαλίζουν ότι όλα τα σύνολα χωρικών 
δεδομένων που συνελέγησαν ή 
κατέστησαν επίκαιρα πρόσφατα και οι 
αντίστοιχες υπηρεσίες χωρικών δεδομένων 
συμμορφώνονται προς τις εκτελεστικές 
διατάξεις της παραγράφου 1 εντός δύο 
ετών από τη θέσπισή τους και ότι τα λοιπά 
σύνολα και υπηρεσίες χωρικών δεδομένων 
συμμορφώνονται προς τις εκτελεστικές 
διατάξεις εντός επτά ετών από τη θέσπισή 
τους.

3. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι όλα τα 
σύνολα χωρικών δεδομένων που 
συνελέγησαν ή κατέστησαν επίκαιρα 
πρόσφατα και οι αντίστοιχες υπηρεσίες 
χωρικών δεδομένων συμμορφώνονται προς 
τις εκτελεστικές διατάξεις της παραγράφου 
1 εντός δύο ετών από τη θέσπισή τους και 
ότι τα λοιπά σύνολα και υπηρεσίες 
χωρικών δεδομένων συμμορφώνονται προς 
τις εκτελεστικές διατάξεις εντός επτά ετών 
από τη θέσπισή τους.

Τροπολογία 15
Άρθρο 7, παράγραφος 5

5. 5. Αντιπρόσωποι των κρατών μελών σε 
εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο, 
καθώς και άλλα φυσικά ή νομικά πρόσωπα 
που ενδιαφέρονται για τα χωρικά δεδομένα 
λόγω του ρόλου τους στην υποδομή 
χωρικών πληροφοριών, 
συμπεριλαμβανομένων των χρηστών, των 
παραγωγών, των παρόχων υπηρεσιών 
προστιθέμενης αξίας ή οποιουδήποτε 
συντονιστικού φορέα, έχουν τη 
δυνατότητα, σύμφωνα με την εφαρμοστέα 
διαδικασία, να συμμετέχουν σε 
προπαρασκευαστικές συζητήσεις για το 
περιεχόμενο των εκτελεστικών διατάξεων 
της παραγράφου 1, πριν εξεταστούν από 
την επιτροπή του άρθρου 22, παράγραφος 
1.

5. 5. Αντιπρόσωποι των κρατών μελών σε 
εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο, 
καθώς και άλλα φυσικά ή νομικά πρόσωπα 
που ενδιαφέρονται για τα χωρικά δεδομένα 
λόγω του ρόλου τους στην υποδομή 
χωρικών πληροφοριών, 
συμπεριλαμβανομένων των χρηστών, των 
παραγωγών, των παρόχων υπηρεσιών 
προστιθέμενης αξίας ή οποιουδήποτε 
συντονιστικού φορέα, έχουν τη 
δυνατότητα να συμμετέχουν σε 
προπαρασκευαστικές συζητήσεις για το 
περιεχόμενο των εκτελεστικών διατάξεων 
της παραγράφου 1, πριν εξεταστούν από 
την επιτροπή του άρθρου 22, παράγραφος 
1.

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση τμήματος της τροπολογίας 17 σε πρώτη ανάγνωση.
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Τροπολογία 16
Άρθρο 8, παράγραφος 2, σημείο (α)

(α) λύσεις που να εξασφαλίζουν 
αδιαμφισβήτητη αναγνώριση 
χωροαντικειμένων και στις οποίες είναι 
δυνατόν να απεικονίζονται τα 
αναγνωριστικά που υπάρχουν δυνάμει των 
υφιστάμενων εθνικών συστημάτων 
προκειμένου να εξασφαλίζεται η μεταξύ 
τους διαλειτουργικότητα,

(α) κοινό σύστημα μονοσήμαντων 
αναγνωριστικών για χωροαντικείμενα
στα οποία είναι δυνατόν να απεικονίζονται 
τα αναγνωριστικά που υπάρχουν δυνάμει 
των υφιστάμενων εθνικών συστημάτων 
προκειμένου να εξασφαλίζεται η μεταξύ 
τους διαλειτουργικότητα,

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση της πρότασης της Επιτροπής που είναι σαφέστερη.

Τροπολογία 17
Άρθρο 11, παράγραφος 2, σημείο (γ)

(γ) ποιότητα των χωρικών δεδομένων, 
μεταξύ άλλων το εάν είναι επικυρωμένα,

(γ) την ποιότητα και την εγκυρότητα των 
χωρικών δεδομένων·

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση της πρότασης της Επιτροπής που είναι σαφέστερη.

Τροπολογία 18
Άρθρο 13, παράγραφος 1, εισαγωγική πρόταση

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 11, 
παράγραφος 1, της παρούσας οδηγίας, τα 
κράτη μέλη μπορούν να περιορίζουν την 
πρόσβαση του κοινού σε σύνολα χωρικών 
δεδομένων και υπηρεσίες χωρικών 
δεδομένων μέσω των υπηρεσιών που 
αναφέρονται στο άρθρο 11, παράγραφος 1, 
στοιχεία α) έως ε), ή στις υπηρεσίες
ηλεκτρονικού εμπορίου του άρθρου 14, 
παράγραφος 3, όταν η πρόσβαση αυτή 
ενδέχεται να επηρεάσει αρνητικά:

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 4,
παράγραφος 2 της οδηγίας 2003/4/EΚ και
από το άρθρο 11 παράγραφος 1 της 
παρούσας οδηγίας, τα κράτη μέλη 
δύνανται να περιορίζουν την πρόσβαση 
του κοινού στις υπηρεσίες που 
αναφέρονται υπό τα στοιχεία β) μέχρι και 
ε) του άρθρου 11 παράγραφος 1 ή στις 
υπηρεσίες ηλεκτρονικού εμπορίου που 
αναφέρονται στο άρθρο 14 παράγραφος 3, 
όταν η πρόσβαση αυτή ενδέχεται να 
επηρεάσει αρνητικά:

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση της πρότασης της Επιτροπής που είναι σαφέστερη, προκειμένου να μην 
επιτρέπεται ο περιορισμός της πρόσβασης του κοινού σε υπηρεσίες εξεύρεσης.
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Τροπολογία 19
Άρθρο 13, παράγραφος 1, σημείο (ε)

(ε) τα δικαιώματα πνευματικής 
ιδιοκτησίας,

διαγράφεται

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση της πρότασης της Επιτροπής που είναι σαφέστερη, προκειμένου να μην
επιτρέπεται στις δημόσιες αρχές να χρησιμοποιούν τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας, που
έχουν δημιουργηθεί με φορολογικούς πόρους, για να περιορίσουν την πρόσβαση του κοινού σε
ορισμένα χωρικά δεδομένα.

Τροπολογία 20
Άρθρο 13, παράγραφος 2, υποπαράγραφος 2

Ωστόσο, στις περιπτώσεις όπου η 
παράγραφος 1, στοιχεία δ) ή στ), αποτελεί 
τον λόγο περιορισμού της πρόσβασης, το 
πρώτο εδάφιο ισχύει μόνο όταν η 
πρόσβαση που μνημονεύεται στην 
παράγραφο 1 αφορά περιβαλλοντικές 
πληροφορίες, όπως ορίζονται στο άρθρο 
2, παράγραφος 1, της οδηγίας 2003/4/EK.

διαγράφεται

Αιτιολόγηση

Διαγραφή προσθήκης του Συμβουλίου η οποία δεν είναι εντελώς σαφής και θα μπορούσε να 
προκαλέσει σύγχυση.

Τροπολογία 21
Άρθρο 14, παράγραφος 1

1. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι: 1. Τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι οι 
υπηρεσίες που αναφέρονται στο άρθρο 11,
παράγραφος 1, στοιχεία α) και β)
διατίθενται δωρεάν στο κοινό. 

(α) οι υπηρεσίες που μνημονεύονται στο 
άρθρο 11, παράγραφος 1, στοιχείο α), 
διατίθενται δωρεάν στο κοινό,

(β) οι υπηρεσίες που μνημονεύονται στο 
άρθρο 11, παράγραφος 1, στοιχείο β), 
διατίθενται, κατά κανόνα, δωρεάν στο 
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κοινό. Ωστόσο, σε περιπτώσεις όπου τα 
τέλη ή/και οι άδειες αποτελούν 
ουσιαστική προϋπόθεση για τη 
διατήρηση των συνόλων και των 
υπηρεσιών χωρικών δεδομένων ή για την 
τήρηση απαιτήσεων της ήδη 
υφιστάμενης διεθνούς υποδομής χωρικών 
δεδομένων με βιώσιμο τρόπο, τα κράτη 
μέλη δύνανται να επιβάλλουν τέλη ή/και 
τη χορήγηση αδειών είτε στο πρόσωπο 
που παρέχει την υπηρεσία στο κοινό είτε, 
κατ’ επιλογήν του παρόχου υπηρεσιών, 
στο ίδιο το κοινό.

Αιτιολόγηση

Η όσο το δυνατόν ευρύτερη πρόσβαση του κοινού πρέπει να είναι βασικό χαρακτηριστικό του 
INSPIRE.

Τροπολογία 22
Άρθρο 14, παράγραφος 3

3. Όταν οι δημόσιες αρχές επιβάλλουν 
τέλη για τις υπηρεσίες του 
άρθρου 11, παράγραφος 1, στοιχεία β), γ) 
ή ε), τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι 
διατίθενται υπηρεσίες ηλεκτρονικού 
εμπορίου. Τις υπηρεσίες αυτές είναι 
δυνατόν να καλύπτουν ερμηνευτικές 
ρήτρες, επιγραμμικές άδειες ή άδειες.

3. Όταν οι δημόσιες αρχές επιβάλλουν 
τέλη για τις υπηρεσίες του 
άρθρου 11, παράγραφος 1, στοιχεία γ) ή ε), 
τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν ότι 
διατίθενται υπηρεσίες ηλεκτρονικού 
εμπορίου. Τις υπηρεσίες αυτές είναι 
δυνατόν να καλύπτουν ερμηνευτικές 
ρήτρες ή επιγραμμικές άδειες.

Αιτιολόγηση

Η όσο το δυνατόν ευρύτερη πρόσβαση του κοινού πρέπει να είναι βασικό χαρακτηριστικό του 
INSPIRE..

Τροπολογία 23
Άρθρο 17, παράγραφος 2

2. Τα μέτρα που προβλέπονται στην 
παράγραφο 1 αποκλείουν οποιουσδήποτε 
περιορισμούς που ενδέχεται να 
δημιουργήσουν, στο σημείο χρήσης,
πρακτικά εμπόδια στην ανταλλαγή 
συνόλων και υπηρεσιών χωρικών 
δεδομένων.

2. Τα μέτρα που προβλέπονται στην 
παράγραφο 1 αποκλείουν οποιουσδήποτε 
περιορισμούς που ενδέχεται να 
δημιουργήσουν πρακτικά εμπόδια στην 
ανταλλαγή συνόλων και υπηρεσιών 
χωρικών δεδομένων.
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Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση τμήματος της τροπολογίας 22 σε πρώτη ανάγνωση.

Τροπολογία 24
Άρθρο 17, παράγραφος 3

3. Οι διατάξεις της παραγράφου 2 δεν 
κωλύουν τις δημόσιες αρχές που παρέχουν 
σύνολα και υπηρεσίες χωρικών δεδομένων 
από το να χορηγούν άδειες και να 
επιβάλλουν τέλη στις δημόσιες αρχές ή τα 
όργανα και τους οργανισμούς της 
Κοινότητας που κάνουν χρήση αυτών των 
συνόλων και υπηρεσιών χωρικών 
δεδομένων.

3. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, 
τα κράτη μέλη δύνανται να επιτρέπουν 
στις δημόσιες αρχές που παρέχουν σύνολα 
και υπηρεσίες χωρικών δεδομένων να 
χορηγούν άδειες και/ή να επιβάλλουν τέλη 
στις δημόσιες αρχές ή τα όργανα και τους 
οργανισμούς της Κοινότητας που κάνουν 
χρήση αυτών των συνόλων και υπηρεσιών 
χωρικών δεδομένων. Σε κάθε περίπτωση, 
όταν επιβάλλονται τέλη, τα συνολικά 
έσοδα από τη διάθεση των εγγράφων δεν 
υπερβαίνουν το κόστος συλλογής, 
παραγωγής, αναπαραγωγής και 
διάδοσης.

Αιτιολόγηση

Η κοινή χρήση δεδομένων από τις δημόσιες αρχές αποτελεί τη βασική προστιθέμενη αξία του
INSPIRE και πρέπει να είναι η βασική αρχή που διέπει τις διατάξεις του άρθρου 17. Σε 
περίπτωση που επιβάλλονται τέλη, τα τέλη αυτά δεν πρέπει να υπερβαίνουν ένα λογικό ποσόν.

Τροπολογία 25
Άρθρο 17, παράγραφος 6

6. Εάν οι διακανονισμοί για την ανταλλαγή 
συνόλων και υπηρεσιών χωρικών 
δεδομένων, όπως προβλέπεται στις 
παραγράφους 1, 2 και 3, διατίθενται 
σύμφωνα με τις παραγράφους 4 και 5, οι 
διακανονισμοί αυτοί μπορούν να 
συνοδεύονται από εθνικές προδιαγραφές 
που ρυθμίζουν τη χρήση τους.

6. Εάν οι διακανονισμοί για την ανταλλαγή 
συνόλων και υπηρεσιών χωρικών 
δεδομένων, όπως προβλέπεται στις 
παραγράφους 1, 2 και 3, διατίθενται 
σύμφωνα με τις παραγράφους 4 και 5, οι 
διακανονισμοί αυτοί μπορούν, με την 
επιφύλαξη της παραγράφου 2, να 
συνοδεύονται από προδιαγραφές βάσει του 
εθνικού δικαίου που ρυθμίζουν τη χρήση 
τους.

Αιτιολόγηση

Η κοινή χρήση δεδομένων από τις δημόσιες αρχές αποτελεί τη βασική προστιθέμενη αξία του
INSPIRE και πρέπει να είναι η βασική αρχή που διέπει τις διατάξεις του άρθρου 17.
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Τροπολογία 26
Άρθρο 17, παράγραφος 8

8. Χωρίς να θίγεται η παράγραφος 3, τα 
κράτη μέλη παρέχουν στα όργανα και τους 
οργανισμούς της Κοινότητας πρόσβαση 
στα σύνολα και υπηρεσίες χωρικών 
δεδομένων σύμφωνα με εναρμονισμένους 
όρους. Εκτελεστικές διατάξεις που διέπουν 
τους όρους αυτούς θεσπίζονται σύμφωνα 
με τη διαδικασία του άρθρου 22, 
παράγραφος 2.

8. Τα κράτη μέλη παρέχουν στα όργανα 
και τους οργανισμούς της Κοινότητας 
πρόσβαση στα σύνολα και υπηρεσίες 
χωρικών δεδομένων σύμφωνα με 
εναρμονισμένους όρους. Εκτελεστικές 
διατάξεις που διέπουν τους όρους αυτούς 
θεσπίζονται σύμφωνα με τη διαδικασία του 
άρθρου 22, παράγραφος 2.

Αιτιολόγηση

Η κοινή χρήση δεδομένων από τις δημόσιες αρχές αποτελεί τη βασική προστιθέμενη αξία του
INSPIRE και πρέπει να είναι η βασική αρχή που διέπει τις διατάξεις του άρθρου 17.

Τροπολογία 27
Άρθρο 17, παράγραφος 9

9. Το παρόν άρθρο δεν θίγει την ύπαρξη ή 
την κυριότητα δικαιωμάτων πνευματικής 
ιδιοκτησίας των αρχών του δημόσιου 
τομέα.

διαγράφεται

Αιτιολόγηση

Η διάταξη αυτή είναι αυτονόητη και για το λόγο αυτό καθίσταται αιτιολογική σκέψη.

Τροπολογία 28
Άρθρο 18, παράγραφος 1

Τα κράτη μέλη καθορίζουν τις κατάλληλες 
δομές και τους μηχανισμούς για τον 
συντονισμό της συμβολής όλων των 
ενδιαφερομένων για τις υποδομές χωρικών 
πληροφοριών των κρατών μελών. 

Τα κράτη μέλη καθορίζουν τις κατάλληλες 
δομές και τους μηχανισμούς για τον 
συντονισμό, σε διάφορα επίπεδα
διακυβέρνησης, της συμβολής όλων των 
ενδιαφερομένων για τις υποδομές χωρικών 
πληροφοριών των κρατών μελών. 

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση τμήματος της τροπολογίας 33 σε πρώτη ανάγνωση.
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Τροπολογία 29
Άρθρο 19, παράγραφος 2

2. Κάθε κράτος μέλος ορίζει ένα σημείο 
επαφής, συνήθως μια δημόσια αρχή, που 
είναι αρμόδιο για τις επαφές με την 
Επιτροπή όσον αφορά την παρούσα 
οδηγία.

2. Κάθε κράτος μέλος ορίζει ένα σημείο 
επαφής, συνήθως μια δημόσια αρχή, που 
είναι αρμόδιο για τις επαφές με την 
Επιτροπή όσον αφορά την παρούσα 
οδηγία. Το σημείο επαφής στηρίζεται από
συντονιστική δομή λαμβάνοντας υπόψη
την κατανομή αρμοδιοτήτων και ευθυνών
εντός των κρατών μελών.

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση τμήματος της τροπολογίας 34 σε πρώτη ανάγνωση.

Τροπολογία 30
Άρθρο 21, παράγραφος 2, στοιχείο α)

(α) του τρόπου συντονισμού των παρόχων 
του δημόσιου τομέα και των χρηστών των 
συνόλων και υπηρεσιών χωρικών 
δεδομένων και των ενδιάμεσων φορέων, 
καθώς και περιγραφή της σχέσης με τους 
τρίτους και την οργάνωση διασφάλισης 
ποιότητας, εφόσον είναι εφικτό,

(α) του τρόπου συντονισμού των παρόχων 
του δημοσίου τομέα και των χρηστών των 
συνόλων και υπηρεσιών χωρικών 
δεδομένων και των ενδιάμεσων φορέων, 
καθώς και περιγραφή της σχέσης με τους 
τρίτους και την οργάνωση διασφάλισης 
ποιότητας·

Τροπολογία 31
Article 24, paragraph 1, υποσημείωση

* Τρία έτη από την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος της παρούσας οδηγίας.

* Δύο έτη από την ημερομηνία έναρξης 
ισχύος της παρούσας οδηγίας.

Αιτιολόγηση

Επανακατάθεση της πρότασης της Επιτροπής.

Τροπολογία 32
Παράρτημα Ι, παράγραφος 4 α (νέα)

4a. Διευθύνσεις
Θέση ακινήτων με βάση τη διεύθυνση, 
συνήθως με όνομα οδού, αριθμό οικίας, 
ταχυδρομικό κώδικα.
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Αιτιολόγηση

Κατόπιν πρότασης της Μόνιμης Επιτροπής Κτηματολογίου της ΕΕ, αυτό το θέμα χωρικών
δεδομένων μεταφέρεται από το παράρτημα II στο παράρτημα I.

Τροπολογία 33
Παράρτημα Ι, παράγραφος 4 β (νέα)

4β. Γεωτεμάχια κτηματολογίου
Εκτάσεις που ορίζονται από 
κτηματολογικά μητρώα ή αντίστοιχες.

Αιτιολόγηση

Κατόπιν πρότασης της Μόνιμης Επιτροπής Κτηματολογίου της ΕΕ, αυτό το θέμα χωρικών
δεδομένων μεταφέρεται από το παράρτημα II στο παράρτημα I.

Τροπολογία 34
Παράρτημα ΙΙ, παράγραφος 2

2. Διευθύνσεις διαγράφεται
Θέση ακινήτων με βάση τη διεύθυνση, 
συνήθως με όνομα οδού, αριθμό οικίας, 
ταχυδρομικό κώδικα.

Αιτιολόγηση

Κατόπιν πρότασης της Μόνιμης Επιτροπής Κτηματολογίου της ΕΕ, αυτό το θέμα χωρικών
δεδομένων μεταφέρεται από το παράρτημα II στο παράρτημα I.

Τροπολογία 35
Παράρτημα ΙΙ, παράγραφος 3

3. Γεωτεμάχια κτηματολογίου διαγράφεται
Εκτάσεις που ορίζονται από 
κτηματολογικά μητρώα ή αντίστοιχες.

Αιτιολόγηση

Κατόπιν πρότασης της Μόνιμης Επιτροπής Κτηματολογίου της ΕΕ, αυτό το θέμα χωρικών
δεδομένων μεταφέρεται από το παράρτημα II στο παράρτημα I.
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

I. Ιστορικό

Παρά το γεγονός ότι επί δεκαετίες εφαρμόζεται μια κοινή ευρωπαϊκή πολιτική
περιβάλλοντος, υφίστανται ακόμη σημαντικά εμπόδια στην πρόσβαση και χρήση χωρικών
πληροφοριών σε κοινοτικό επίπεδο. Στόχος του INSPIRE είναι η δημιουργία και λειτουργία 
μιας υποδομής χωρικών πληροφοριών στην Ευρώπη που θα συμβάλλει στην καλύτερη 
διαχείριση ροών χωρικών πληροφοριών, στη συλλογή πληροφοριών και στο συντονισμό των 
ενδιαφερομένων φορέων στους διάφορους τομείς και στα διάφορα διοικητικά επίπεδα.

To INSPIRE αποσκοπεί να βελτιώσει την πληροφόρηση των πολιτών σχετικά με την
περιβαλλοντική πολιτική, να ενισχύσει την ευαισθητοποίηση για θέματα περιβαλλοντικής
πολιτικής σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο, να προωθήσει την επαναχρησιμοποίηση, την
ανταλλαγή και την κοινή χρήση δεδομένων από τις αρχές, να δώσει την ώθηση για συλλογή
νέων πληροφοριών που αφορούν την περιβαλλοντική πολιτική και να λειτουργήσει ως μέσο
ώστε η περιβαλλοντική πολιτική να καταστεί αποδοτικότερη και αποτελεσματικότερη στην 
επίτευξη συγκεκριμένων στόχων σε διασυνοριακό επίπεδο.

Στόχος του INSPIRE είναι να εναρμονίσει και να καταστήσει κατανοητές σε επίπεδο 
Ευρωπαϊκής Ένωσης υποδομές δεδομένων και πληροφορίες για το περιβάλλον που 
υφίστανται στα κράτη μέλη. Η πρόταση αφορά πληροφορίες που είναι απαραίτητες για την 
παρακολούθηση και τη βελτίωση της κατάστασης του περιβάλλοντος (όπου 
συμπεριλαμβάνονται ο αέρας, το νερό, το έδαφος και το φυσικό τοπίο). Με τον τρόπο αυτό 
θα εξασφαλισθεί καλύτερη στήριξη για όλα τα μέτρα και όλες τις αποφάσεις που έχουν 
άμεσο ή έμμεσο αντίκτυπο στο περιβάλλον.

II. Πρώτη ανάγνωση

Η ψηφοφορία στην Ολομέλεια του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου διεξήχθη στις 7 Ιουνίου 2005. 
Στο τέλος Ιουνίου επετεύχθη πολιτική συμφωνία με το Συμβούλιο υπό την Λουξεμβουργιανή
Προεδρία. Τέλος, στις 23 Ιανουαρίου 2006, το Συμβούλιο υιοθέτησε την κοινή του θέση.

Το Κοινοβούλιο, σε πρώτη ανάγνωση, ενέκρινε σχεδόν ομόφωνα τη γνώμη της εισηγήτριας
επί της πρότασης. Το Κοινοβούλιο επιθυμεί να μειώσει σημαντικά τα εμπόδια που 
παρακωλύουν την κοινή χρήση δεδομένων από τις δημόσιες αρχές. Επιπλέον, το
Κοινοβούλιο επιθυμεί να τηρηθεί η αρχή της επικουρικότητας. Τα κράτη μέλη, οι περιφέρειες 
και οι τοπικές αρχές διαδραματίζουν σημαντικό ρόλο στην εφαρμογή της οδηγίας.

Το Κοινοβούλιο έκρινε ότι έπρεπε να επισημάνει ιδιαίτερα το γεγονός ότι το κοινό έχει το 
δικαίωμα δωρεάν πρόσβασης σε ορισμένες πληροφορίες. Παράλληλα, η πρόταση δεν 
αποκλείει ότι οι αρχές, κατά τον μερισμό δεδομένων, απαιτούν την καταβολή τέλους σε 
λογικό ύψος. 

Το Κοινοβούλιο υπεστήριξε επίσης ότι τα δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας δεν μπορούν 
να είναι εμπόδιο για τη διάθεση πληροφοριών, αν και μπορούν να ορισθούν πρόσθετες 
προϋποθέσεις (π.χ. πρόσβαση μέσω άδειας). Επίσης ορισμένα σημεία στα παραρτήματα
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διατυπώθηκαν με μεγαλύτερη έμφαση.

Γενικά το Κοινοβούλιο στηρίζει πλήρως τον στόχο της πρότασης.

III. Κοινή θέση και σύσταση για τη δεύτερη ανάγνωση 

Από τις 49 τροπολογίες που ενεκρίθησαν σε πρώτη ανάγνωση περίπου δέκα ήσσονες 
τροποποιήσεις και προσαρμογές στα παραρτήματα ενσωματώθηκαν αυτολεξεί ή εν μέρει 
στην κοινή θέση του Συμβουλίου.

Οι σημαντικότερες τροπολογίες όμως δεν εμφανίζονται στο κείμενο του Συμβουλίου. Για το
λόγο αυτό, η εισηγήτρια προτείνει να τις επανακαταθέσει στην αρχική ή σε ελαφρώς 
τροποποιημένη μορφή. Ούτως, η Επιτροπή Περιβάλλοντος επιθυμεί να διαγραφούν τα 
δικαιώματα πνευματικής ιδιοκτησίας από τον κατάλογο των εξαιρέσεων που περιορίζουν την 
πρόσβαση σε πληροφορίες σχετικά με το περιβάλλον.

Η ελεύθερη, δηλαδή η δωρεάν, πρόσβαση πρέπει να διασφαλίζεται όχι μόνο για τις υπηρεσίες 
εξεύρεσης, αλλά και για τις υπηρεσίες απεικόνισης. Η επιτροπή επιθυμεί να λάβει υπόψη της 
την πτυχή του κόστους, αλλά είναι αντίθετη με τις ατέλειωτες αναλύσεις και τις πρόσθετες 
προϋποθέσεις σκοπιμότητας. Πρέπει να τεθεί όριο στο τελικό κόστος. 

Είναι επίσης εξαιρετικά σημαντικό να δημιουργηθούν σε ομοσπονδιακά κράτη, 
λαμβανομένης υπόψη της κατανομής των αρμοδιοτήτων, δομές συντονισμού, προκειμένου να
διασφαλισθεί η αποτελεσματική εφαρμογή της οδηγίας.

Το INSPIRE θα δώσει τη δυνατότητα στην Ευρωπαϊκή Ένωση να πραγματοποιήσει ένα 
σημαντικό βήμα προς μία βιωσιμότερη ευρωπαϊκή περιβαλλοντική πολιτική.


